
Госпожа Хэлань сделала лицо, которое кричало: "Я делаю это для вашего блага". Она сказала:
"Вы не можете видеть, что за человек эта Янь Цинси, но я увидела это одним взглядом. Тинфэн
может играть с ней, ведь в наше время для молодых людей нет ничего страшного в том, чтобы
быть со знаменитостями. Но не позволяй этому стать настоящим делом. Ты же не хочешь,
чтобы такая, как она, попала в семью Юэ?".

"Вы закончили говорить?" спросила госпожа Юэ.

Подумав, что госпожа Юэ прислушалась к ее совету, госпожа Хэлань продолжила: "Старшая
сестра Су, я знаю, что ты очень наивна, но иногда... нужно открывать глаза на мир. Посмотри
на эту Янь Цинси. Что она за человек? Лучшее, что можно сказать о ней, это то, что она
знаменитость. Грубо говоря, она просто актриса, которая промышляет в любом месте. Если он
действительно женится на такой нечистой на руку особе, она станет членом семьи. Вся
верхушка города Луо будет смеяться над Тингфэном. Тингфэн - ваш сын, неужели вы позволите
людям говорить что-то за его спиной?"

Выражение лица госпожи Юэ оставалось спокойным. "Что еще?"

Госпожа Хэлань была уверена, что ее слова возымели действие, и продолжила: "Более того...
Даже если вы согласитесь, согласится ли отец Тингфэна? Согласится ли его отец впустить в
семью такую женщину, которая так необузданна в своих действиях и соблазняет мужчин
повсюду?"

Госпожа Юэ спросила "Вы закончили?".

Проведя пальцами по волосам, госпожа Хэлань сказала: "Старшая сестра, я говорю тебе это
для твоего же блага. Разве ты не видишь, что Тингфэн и Фаннян нравятся Янь Цинси? Я
никогда не принимала ее ни за что, но эта женщина настолько способна, что заставила обоих
братьев влюбиться в нее одновременно. Разве ты не видишь? Отношения Тингфэна и Фаннян
полностью изменились. Неужели вы позволите этим двум друзьям детства стать врагами
только из-за шлюхи?"

Госпожа Юэ прямо сказала: "Чжан Суя, ради нашей давней дружбы я никогда не принимала
ничего близко к сердцу, что бы ни происходило в нашей повседневной жизни.

Ты тоже никогда не доводил меня до предела, и я не в силах спорить с тобой. Но не кажется ли
вам, что вы кое-что забыли?"

Госпожа Хэлань нахмурилась и спросила "Что?".

Лицо госпожи Юэ было неэмоциональным, и она посмотрела на госпожу Хэлань. "Ты всегда
будешь дочерью служанки семьи Су. Это то, что никто не может изменить. Прежде чем
говорить о том, как низки другие, подумай о себе и о том, что ты за человек".

Лицо госпожи Хэлань сразу покраснело, а Хэлань Сюсе посмотрела на собственную мать,
услышав все то, чего она никогда раньше не слышала".

В сердитых глазах госпожи Хэлань появилось раздражение. "Не надо... Не надо..."

Госпожа Юэ прервала ее слова и показала на свой нос. "Что не надо? Не болтать ерунду? Хех...
достаточно того, что ты сама веришь в свою ложь. Ты столько лет притворялась, думая, что
перевоплотилась. Сегодня я больше не буду тебя беспокоить. Это последний клочок
достоинства, который я тебе даю. Следующего раза не будет".



Возмущение на лице госпожи Хелан уже невозможно было сдержать. Она видела в глазах
госпожи Юэ сильное презрение и уничижение, как будто госпожа Юэ не считала ее за
человека.

"И еще, Янь Цинси - не кто-то неважный. Она девушка, которая нравится моему сыну, и мне
она тоже нравится. Для меня этот ребенок лучше, чем ты. Ты всегда думаешь, что ты выше
других, ведешь себя высокопарно, но правда в том, что твоя судьба никогда не изменится."

___

Появляется помощник Цзян Лая: "Вот некоторая информация: госпожу Юэ зовут Су Нинмэй, а
госпожу Хэлань - Чжан Суя. Эти люди, ммм, они в этой истории!".
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